
SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA

Universal Wifi Spotting Scope Camera with or without a 2.4″ Hi Resolution
screen. Universally mounts to a variety of scopes and features live steaming HD
video. FEATURES UNIVERSAL SPOTTING SCOPE WIFI CAM WITH 2.4” HI
RESOLUTION VIEWING SCREEN LIVE STREAMING HD VIDEO
UNIVERSALLY MOUNTS TO WIDE ARRAY OF EXISTING SPOTTING
SCOPES (1.0 – 1.5IN DIAMETER EYEPIECE) TILTING LCD SCREEN WITH
HOOD RECHARGEABLE LIPO BATTERY (ESTIMATED 1500MAH  –
8-10HOUR BATTERY LIFE) MICRO USB CHARGING PORT POWER BUTTON
W/ LOW BATTERY INDICATOR FREE SPOTSHOT APP AVAILABLE ON
GOOGLE PLAY OR APPLE IOS APP STORE. MICRO USB CABLE (POWER
ONLY) MICROFIBER CLOTH BLACK CARRY POUCH

Attributes

Name: SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100855
Mfr. No.: SME-SCPCAM
Color: Black/ Tan
Delivery weight: 0.549kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 140mm
UPC: 888151020500
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SPOT
SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig
durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die Leistung Ihrer Kamera zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Kamera beim Gebrauch sicher montiert ist, um ein Herunterfallen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferte wiederaufladbare LiPoBatterie. Verwenden Sie keine beschädigten oder
nicht zugelassenen Batterien.
Vermeiden Sie den Kontakt von Wasser mit dem MikroUSBLadeport.
Nutzen Sie die Kamera nicht während des Fahrens oder in Situationen, die Ihre Aufmerksamkeit erfordern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Ladezustand der Batterie und laden Sie sie rechtzeitig auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Kamera

Montieren Sie die SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA sicher auf Ihrem Zielfernrohr.
Stellen Sie sicher, dass die Kamera fest sitzt und nicht wackelt.
Neigen Sie das LCDDisplay mit Haube in die gewünschte Position.

Verwendung der Kamera

Schalten Sie die Kamera mit der PowerTaste ein.
Überprüfen Sie die Anzeige auf eine niedrige Batteriestandsanzeige.
Verbinden Sie die Kamera über WiFi mit Ihrem Smartphone oder Tablet, indem Sie die kostenlose
SPOTSHOT App herunterladen.
Starten Sie das LiveStreaming HDVideo über die App.

Laden der Kamera

Verwenden Sie das mitgelieferte MikroUSBKabel, um die Kamera aufzuladen.
Schließen Sie das Kabel an einen USBAnschluss an, um die Kamera aufzuladen.
Lassen Sie die Kamera vollständig aufladen, bevor Sie sie erneut verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Kamera und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Bringen Sie die Kamera zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um die Umwelt zu schützen.
Entsorgen Sie keine Batterien im Hausmüll. Nutzen Sie spezielle Sammelstellen für Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung der SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfälle mit dem Produkt den zuständigen Behörden melden
sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitswarnungen, um über Rückrufe oder Sicherheitsupdates
informiert zu bleiben.



SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage, installation, and disposal of your spotting scope camera. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of damage or malfunction before use.
Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.
Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, and direct sunlight.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Ensure that the product is charged using the provided Micro USB cable only.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:
Only use the recommended rechargeable LiPo battery.
Do not attempt to replace the battery with any other type.
Avoid puncturing or exposing the battery to high temperatures.

Screen Safety:
Handle the LCD screen with care to avoid cracks or breaks.
Do not apply excessive pressure on the screen.

Mounting Safety:
Ensure that the camera is securely mounted to the spotting scope to avoid falls.
Regularly check the tightness of the mounting mechanism.

Electrical Safety:
Do not use the product while charging.
Ensure that the Micro USB charging port is free from debris before connecting the charging cable.

Instructions for Installation and Usage
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Mounting the Camera:

Ensure the eyepiece of your spotting scope is clean and free from debris.
Align the camera with the eyepiece, ensuring it fits securely.
Tighten the mounting mechanism to hold the camera in place.

Powering On the Camera:

Press the power button to turn on the camera.
The low battery indicator will light up if the battery is running low.

Connecting to WiFi:

Download the free SpotShot app from Google Play or Apple iOS App Store.
Follow the app instructions to connect your camera to your WiFi network.

Live Streaming Video:

Open the SpotShot app and select the camera to begin live streaming HD video.
Adjust the tilting LCD screen for optimal viewing.

Charging the Camera:

Use the provided Micro USB cable to connect the camera to a power source.
Ensure the charging port is clean and free from debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not throw the product in general household waste.
Remove the battery before disposal and follow local guidelines for battery recycling.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service. Ensure you
have the product model and details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE
CAMERA responsibly and safely!
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Guide de Sécurité pour la Caméra de Télescope WiFi
SPOT SHOT

Introduction
Merci d'avoir choisi la Caméra de Télescope WiFi SPOT SHOT. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre appareil. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état avant l'utilisation.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne tentez pas de réparer ou de démonter le produit vousmême.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regardez pas directement le soleil ou des sources lumineuses intenses à travers le télescope.
Assurezvous que le télescope est solidement fixé avant de l'utiliser avec la caméra.
Évitez de toucher les lentilles de la caméra pour éviter les taches ou les dommages.
Ne surchargez pas la batterie ; utilisez uniquement le câble de charge fourni.
Vérifiez régulièrement l'état de la batterie et ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Ne laissez pas la caméra exposée à des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixation de la Caméra :

Assurezvous que le télescope est éteint.
Fixez la caméra à l'oculaire du télescope (1,0 à 1,5 pouces de diamètre).
Vérifiez que la caméra est bien en place et stable.

Chargement de la Caméra :

Connectez le câble micro USB à la caméra et à une source d'alimentation.
Laissez la caméra se charger complètement avant la première utilisation.

Téléchargement de l'Application :

Téléchargez l'application SPOTSHOT depuis Google Play ou l'App Store Apple iOS.
Suivez les instructions à l'écran pour configurer l'application.

Utilisation
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Allumer la Caméra :

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la caméra.
Vérifiez l'indicateur de faible batterie avant d'utiliser l'appareil.

Streaming Vidéo :

Ouvrez l'application SPOTSHOT sur votre appareil mobile.
Suivez les instructions pour établir une connexion avec la caméra.
Commencez le streaming vidéo HD en direct.

Ajustement de l'Écran :

Utilisez l'écran LCD inclinable pour un meilleur angle de vue.
Assurezvous que l'écran est propre et sans obstruction.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques.
Déchargez la batterie avant de vous débarrasser de la caméra.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Telecamera
SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA

Introduzione
Grazie per aver scelto la Telecamera SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro e corretto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.
Evitare di esporre la telecamera a temperature estreme o fonti di calore.
Non utilizzare la telecamera mentre si guida o si è in movimento.
Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima dell'uso.
Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito con il prodotto per la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Telecamera

Montare la telecamera sul cannocchiale seguendo le istruzioni fornite.
Assicurarsi che la telecamera sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti.

Accensione della Telecamera

Premere il pulsante di accensione. L'indicatore di bassa batteria si illuminerà se la batteria è scarica.

Collegamento WiFi

Attivare il WiFi sul dispositivo mobile.
Aprire l'app SpotShot disponibile su Google Play o Apple iOS App Store.
Seguire le istruzioni nell'app per connettersi alla telecamera.

Registrazione e Visualizzazione

Utilizzare il display LCD inclinabile per visualizzare le immagini.
Registrare video in diretta premendo il pulsante di registrazione nell'app.

Ricarica della Batteria

Utilizzare il cavo micro USB fornito per ricaricare la batteria.
Assicurarsi che la telecamera sia spenta durante la ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o per ulteriori informazioni, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
La sicurezza dei consumatori è la nostra priorità. Seguire queste istruzioni garantirà un uso sicuro e soddisfacente
della Telecamera SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA. Si prega di segnalare eventuali prodotti non
sicuri o incidenti alle autorità competenti e di rimanere aggiornati sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.
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SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Pidä laite lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät laitetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä laitteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä altista laitetta äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille iskuille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kameran käyttö:
Varmista, että objektiivi on puhdas ennen käyttöä.
Älä katso suoraan voimakkaaseen valoon kameran läpi.

Akku:
Käytä vain mukana tulevaa laturia.
Älä ylikuormita akkua tai jätä sitä latautumaan valvomatta.
Poista akku, jos laite ei ole käytössä pitkään aikaan.

Langaton yhteys:
Varmista, että käytät laitetta turvallisessa ympäristössä, jossa on hyvä WiFisignaali.
Suojaa laite luvattomalta käytöltä asettamalla vahva salasana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta laite vakaalle pinnalle tai kiinnitä se kiikarin kiinnityspisteeseen.
Liitä laite virtalähteeseen käyttämällä mukana tulevaa micro USB kaapelia.
Lataa laite täysin ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä laite painamalla virtanappia.
Valitse haluamasi asetukset 2,4 tuuman korkearesoluutiodisplayltä.
Käynnistä suoratoisto sovelluksessa, joka on ladattu Google Playsta tai Apple iOS App Storesta.
Seuraa käyttöohjeita sovelluksessa suoratoiston aloittamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä akkua tavallisen jätteen mukana. Ota yhteys paikallisiin kierrätyspisteisiin akun hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen myyjään tai tarkista valmistajan verkkosivustolta. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE CAMERA tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista ominaisuuksista.
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Säkerhetsinstruktioner för SPOT SHOT WIFI
SPOTTING SCOPE KAMERA

Introduktion
Tack för att du valt SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv användarupplevelse. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt
användning och för att undvika eventuella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd inte produkten om den är skadad eller om något saknas.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att alla kablar och anslutningar är korrekt anslutna innan användning.
Använd endast den medföljande laddaren för att ladda batteriet.
Låt inte produkten överhettas, och undvik att blockera ventilationsöppningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montera kameran på det universella fästet.
Anslut kameran till en strömkälla med den medföljande micro USBkabeln.
Slå på strömbrytaren för att aktivera kameran.

Användning

Justera LCDskärmen för bästa visningsvinkel.
Använd SpotShotappen för att påbörja live streaming av HDvideo.
Kontrollera batterinivån regelbundet och ladda vid behov.
Stäng av kameran efter användning för att spara batteri.

Avfallshantering
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för elektroniskt avfall för att säkerställa korrekt återvinning.
Ta bort batteriet i enlighet med lokala föreskrifter innan du kasserar produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet, användning eller återvinning av produkten, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Kontrollera alltid för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Vi tackar för att du valt SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE KAMERA och hoppas att du får en säker och
tillfredsställande användarupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání kamery SPOT SHOT
WIFI SPOTTING SCOPE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kameru SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní sledování. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti a používání,
které vám pomohou zajistit, že vaše zkušenost s produktem bude pozitivní a bezproblémová.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a podle pokynů v tomto návodu.
Při používání výrobku se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti.
Neprovádějte žádné úpravy na výrobku, které by mohly ohrozit jeho bezpečnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s kamerou dbejte na to, abyste ji nespadli nebo neztratili.
Nezapojujte kameru do elektrické sítě, pokud je poškozený napájecí kabel nebo konektor.
Při nabíjení baterie používejte pouze doporučené příslušenství.
Během používání se vyhněte přímému slunečnímu záření na objektiv kamery.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality v chodu zařízení, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti, včetně kamery, montážního příslušenství a napájecího
kabelu.
Připevněte kameru k pozorovacímu dalekohledu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je kamera pevně uchycena a stabilní.

Používání

Zapněte kameru pomocí tlačítka napájení.
Připojte kameru k WiFi a spusťte aplikaci SPOTSHOT na vašem mobilním zařízení.
Sledujte živé HD video přímo na svém zařízení.
Po dokončení používání kameru vypněte a odpojte od napájení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte elektrické a elektronické zařízení do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci baterií a dalších komponentů v souladu s ekologickými normami.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce. Mějte
na paměti, že je důležité hlásit nebezpečné produkty a nehody příslušným orgánům. Pravidelně kontrolujte
aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme vám za důvěru v kameru SPOT SHOT WIFI SPOTTING SCOPE. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás na prvním místě.


